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DECISION DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 1994

que modifica algunos datos de la lista que figura en el Anexo del Reglamento

(CE) n° 3438/93 por el que se establece para 1994 la lista de barcos cuya eslora

total excede los ocho metros y a los que se permite la pesca del lenguado dentro

de determinadas zonas de la Comunidad utilizando artes de arrastre de vara cuya
longitud total supere los nueve metros

(94/665/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3094/86 del Consejo, de 7
de octubre de 1986, por el que se establecen determinadas
medidas técnicas de conservacién de los recursos
pesqueros ('), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3919/92 (3,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3554/90 de la Comisién, de
10 de diciembre de 1990, por el que se establece el proce-
dimiento para la elaboracién de la lista de barcos cuya
eslora total excede los ocho metros y a los que se permite
la pesca del lenguado dentro de determinadas zonas de la
Comunidad utilizando artes de arrastre de vara cuya
longitud total supere los nueve metros {?), modificado por
el Reglamento (CE) n° 3407/93 (%), y, en particular, su
articulo 2,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 3438/93 de la
Comisidn (%) establece para 1994 la lista contemplada en
la letra c) del apartado 3 del articulo 9 del Reglamento
(CEE) n° 3094/86 en la que figuran los buques de eslora
total superior a ocho metros que quedan autorizados para
pescar el lenguado en determinadas zonas de la Comu-
nidad con artes de arrastre de vara de longitud total supe-
rior a nueve metros ;

Considerando que las autoridades belgas, alemanas,
danesas y neerlandesas han solicitado modificaciones en

") DO n° L 288 de 11. 10. 1986,

. 1.
22) DO n° L 397 de 31. 12. 1992, S. 1.
() DO n° L 346 de 11. 12. 1990, p. 11.
() DO n° L 310 de 14. 12. 1993, p. 19.
() DO n° L 314 de 16. 12. 1993, p. 17.

los datos que figuran en dicha lista; que estas solicitudes
contienen toda la informacidén necesaria que dispone el
articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 3554/90; que el
examen de esta informacién pone de manifiesto su
conformidad con la disposicién citada y que procede, por
tanto, modificar los datos que figuran en la repetida lista,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Los datos de la lista que figura en el Anexo del Regla-
mento (CE) n° 3438/93 quedaran modificados con arreglo

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 1994.

Por la Comision
Yannis PALEOKRASSAS

Miembro de la Comisién
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ANEX0O — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO0

Matsicul Indicativo Potencia
a;“l:}l 2 Nombre del barco de llamada Puerto base del motor
y folio de radio kW)
Havnekendings- Radio- Maskin-
bogstaver og Fartojets navn R Registreringshavn effekt
kaldesignal
-nummer (kW)
Auflere Identifizierungs- Motorstirke
kennbuchstaben und Name des Schiffes Rufzeichen Registrierhafen K
-nummern (W)
E&n‘repu(d stolyeia Ap19uog Ioyig
Kat aptdpol ‘Ovopo. oKGPovg KANong Apévag viiohdynong KLvnTipog
avayvoplong acvppbrov (kW)
External Radio Engine
identification Name of vessel call sign Port of registry power
letters + numbers 8 (kW)
Numéro Indicatif Puissance
d’immatriculation Nom du bateau d’appel Port d’attache motrice
lettres + chiffres radio (kW)
Identificazione Indicativo Potenza
esterna Nome del peschereccio R Porto di immatricolazione motrice
. di chiamata
lettere + numeri (kW)
Op de romp aangebrachte Motor-
identificatieletters en Naam van het vaartuig Roepletters Haven van registratie vermogen
-cijfers kW)
Identificacio L. Poténcia
. Indicativo . ;
externa Nome do navio de chamada Porto de registo motriz
letras + némeros (kW)
1 2 3 4 5

A. Datos que se retiran de la lista — Oplysninger, der skal slettes i listen — Aus der Liste herauszuneh-
mende Angaben — Etoxeia nwov dieypagovrar and tov katdroyo — Information to be deleted from
the list — Renseignements a retirer de la liste — Dati da togliere dall’elenco — Inlichtingen te
schrappen uit de lijst — InformagSes a retirar da lista

ALEMANIA / TYSKLAND / DEUTSCHLAND / TEPMANIA / GERMANY / ALLEMAGNE / GERMANIA /
DUITSLAND / ALEMANHA

ACC 6 Godenwind DCCA Accumersiel 175
DOR 12 Sirius DESC Dorum 165
NEU 226 Keen Tied DCBQ Neubharlingersiel 147
NEU 227 Stortebeker DLYJ Neuharlingersiel 175
NEU 233 Jan van Gent DGWK Neuharlingersiel 176
SC 20 Wiking Bank DISA Biisum 220
TON 1 Paloma DJET Toénning 74
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PAISES BAJOS / NEDERLANDENE / NIEDERLANDE / KATQ XQPEZ / NETHERLANDS / PAYS-BAS /

oD
WR
WR
WR
WR
ZK

18
57
89
98
177
36

PAESI BASSI / NEDERLAND / PAISES BAIXOS

Johannes Lars
Jacoba

Geja Anjo
Else Jeanette
Neeltje Alida
Lauwers

PEYI

PGEU

Ouddorp
Wieringen
Wieringen
Wieringen
Wieringen
Ulrum-Zoutkamp

221
220
175
221
221
110

B. Datos que se afiaden a la lista — Oplysninger, der skal anferes i listen — In die Liste hinzuzufiigende
Angaben — Ztoyeio mov npostidevrar otov xatdéhoyo — Information to be added to the list —
Renseignements a ajouter a la liste — Dati da aggiungere all’elenco — Inlichtingen toe te voegen aan
de lijst — Informagdes a aditar a lista

ALEMANIA / TYSKLAND / DEUTSCHLAND / TEPMANIA / GERMANY / ALLEMAGNE / GERMANIA /
ACC

CUX
DOR

NC
SC

PAISES BAJOS / NEDERLANDENE / NIEDERLANDE / KATQ XQPEZ / NETHERLANDS / PAYS-BAS /

oD
WR
WR
WR
WR
ZK

6
15
12

306
20

18
15
102
129
244
40

DUITSLAND / ALEMANHA

Godewind
Paloma

Sirius

Michiel
Wiking Bank

DCCA
DJET
DESC
DFOL
DISA

Accumersiel
Cuxhaven
Dorum
Cuxhaven
Biisum

PAESI BASSI / NEDERLAND / PAISES BAIXOS

Johannes Lars
Pieter Cornelis
Limanda

Grietje Hendrika
Texelstroom
Morgenster

PDGH
PGSW

PEKX
PHXZ

Ouddorp
Wieringen
Wieringen
Wieringen
Wieringen
Ulrum-Zoutkamp

175

74
162

220
220

221
220
221
221
220
221




